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Ordinance -
of 20 June, 1949

of the Land Government Land North Rhine/West-
phalia relating to the Preparation and Carrying out
of the Election for the First Bundestag (Federal
Parliament) and the First Bundesversammlung (Fede-
_ral Convention) of the Federal Republic oif Germany.
NRW/RGO/1487/47 of 2/7/1949.

Approved ior publication-reierernce

In pursuance of para 23 (1) of the Electoral Law of .

_15 June, 1949 (BGBL p. 21) for the first Bundéstag (Fede-

ral Parliament) of the Federal Republic of Germany the

Land Governmeni orders as follows:
Section I
Article 1~

The Land Government shall. appoini a Land Electoral
Officer and a deputy of the Land Electoral Officer. -

Article 2 -
The Land Elecioral Officer shall form a Land Elecioral

Committee, which shall consist of himself as chairman

and sixz represenidtives of the political parties approved
in the Land. The Land Electoral Commiitee shall decide
according o the majority of votes.
Article 3¢ |
The Land Electoral Officer shall appoint one consti-

tuency elecioral officer and one Deputy for the latter .

for each constituency (Wahlkreis).

} Article 4

The constituency electoral officer shall form a consti-
tuency electoral committee, which shall consist of him-
self as chairman and six representatives of the political
" parties approved in the Land. The constituency elecioral
committee shall dec1de according to the majority oi
voies.

rticle 5

"1, The. consntuency electoral officer shall apnomt one.

polling officer (Wahlvorsteher). and one secretary for
each ward (Stimmbezirk). The Gemeinde authorities shall
at his request submit to him nominations of persons who
are qualified therefor.

The consiiiuency electoral officer may also delegate
the authority for the nomination of the said polling offi-
cer and the secretary to the Gemeinde authorities.

2. The polling officer and the secretary meed not have
their residence within the ward but shall be eligible to
voie.

Article 6
In Gememden belonging to a Kreis and affiliated to
an Amt the powers of the Gemeinde authorities in accor-
dance with this Ordinance shall be exercised by the Amt.

Verordnung
der I.andesreglerung von Nordrhein-Westialen zur
Vorbereitung und Durchiiihrung der Wahl zum
ersten Bundestag und zur ersten Bundesversammlung
" der Bundesrepublik Deutschland.
“Vom 20. Juni 1949,

Druckgenekmigung XNRW/RGO/1467/47 vom 2. 7. 1949.

Auf Grund von ' § 23, Abs.-
ersten Bundestag -und zur ersten Bundesversammlung
der Bundesrepublik Deuischland (BWG.) . vom 15. Juni
1949 (BGBL. S. 21) xerordnet die Landesregierung:

Artikel I

§1

Die Landesregierung bestellt einen Landeswahlleiter
und einen Stellverireter des Landeswahlleiters.

. § 2

Der Landeswahlleiter bildet einen Landeswahlaus-
schuB, der aus ihm als Vorsitzendem und sechs Ver-
tretern von im Lande zugelassenen politischen Parteien
besteht. Der Landeswahlausschull beschlieBt nach Stim-
menmehrheit.

1, des Wahlgesetzes zum

§3
Der Landeswahileiter ernenmt fiir ]eden Wahllrrels
einen. Kreiswahlleiter und einen Stellvertreter.

. § 4 .
Der Kreiswahlleiier bildet einen Kreiswahlausschu8,
der aus ihm als Vorsitzendem und Sechs Veriretern von
im Lande zugelassenen politischen Parteien besiehi. Der -
KreiswahlausschuB beschlieBi nach Sammenmehrhen

§5
1. Der Kreiswahlleiter bestimmt fiir jeden Stimmbezirk
einen Wahlvorsteher und einen Schriftfiibrer.” Die Ge-
meindebehdrden haben jhm auf Verlangen hierfiir ge-
eignete Personen vorzuschlagen. Der Kreiswahlleiier
kann die Befugnis. zur F'rne*mung des Wahlvorstehers
und des Schriftfithrers aucrx aui die Gemeindebehdrden
iibertragem. | oo :
2. Wahlvorsiecher und Schriftfiihrer brauchen ihren
Wohnsitz nicht im Stimmbezirk zu haben, miissen aber

wahlberechtigt sein.

L 56
In kre.sangehongen Gemeinden, die zu einem Amte
gehdren, werden die Befugnisse der Gemeindebehdrde
nach dieser Verordnung von dem Amite wahrgenommen.
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Article 7

. The poiling ofiicer ml nominaie 4—6 assessors (Bal-
siizer) from among the electors of his ward. In selecting
the said assessors consideraiion shall be given to all
political panle» represenied within the constiiuency and
— if independent candidates have presenied themselves
— &lso to such voiers wh not bound to political
pariies, : -

tarv and the assessor

wn

- 1. The pollm officer, ihe secre
shall constiiuie the poliing board.
2. The assessor present ai the proceedings who is
senior by age shall deputise for the polhn_g oificer, ang
the assessor nominaied by the polling oificer shall depu-
iise for the secretarv. : - T
- Article 9 :

~The polhnq board shall takxe gll its decisions by majo-

ity vote. During th electoral proceedings and Lhn co
ting of votes, at least the pollmg officer, -the secreia

anc 2 assessors shall alwavs be preseni. _ .-

. Article i0

The office of poﬂmcr oificer, secretary.and assessors
shall be an honorary office. Ppaaon for refusal to accept
such o‘-'ce shall be decided upon — in the final insiance

iency electoral officer.

Segtion‘ II
Article 1

ricy shall be divided into wards.
WwWarcs s be drawn by the Geme

The constitz

boundaries of
authoriiv.
2. The wards <h01Jd be arranged acrorqu io local
COIl(ll'lOI‘_o in such a way thai participation in the elec-
is macde as easy as possible Tor all
s. No ward should coniain more than 2,500 inhabi-
tants. The number of inhabitants in a rd may nhot
ver n-— so small io enable ihe eiectoral choice of

similar
aZienis or
‘.'u..

tions, providec that the
senience, is observed.

The (‘ Gemeinde aut‘h s shall inform the constifuency
elecioral officer without dela“ in respeci of the formation
and bOl.n aries of the wards. The said oifcer shall num-
r consecutively and shaii
re Gemeinde aunthorities of the numbers of the
v up within the Gemeinde. The bourdaries of the
wards shall be made known publicly in the Gemeinde
: e manner cusiomary in the locality.

. Section-II1
Article 1
The electoral list or regisier oi eleciors shall be drawn
up by the Gemeinde authority according to wards.
- Distinciion between sexes in the electoral list or regi-
sier of eleciors shall be admissible.

. Article 2.
1. The elecioral Iist or register of electors
at least the ifollowing details concerning e
pPersons: :
Surname, Chrisiian name, if necessary all other Chri-
stian names and domicile. In the event of
names being identical, some other distinguishing entry
shgl! be added — if necessary. - )
2. Tn addifion the electoral list or remater of eleciors
-shall contain at least one column aiier each name, in
which shall be entered the fact thai the vote has been
- recorded and also one column for “Remarks”.

shail contain
enfranchised

) Article 3
Enfranchised persons may be entered info the electoral
list or regisier of eleciors as follows:
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“der Stimmenzdhlung miissen sté‘mdig

e eligible *

Anstalien &

Christian

S’ 2z
Der Wi a‘llvorntener beruft aus de: 1lberechiigten
- seines Siimmbe zirks bis 6 Be1517er. Bei der Auswahl
is veriretenen politischen Par-

t.ie“ und, falls unab v-'ge Be'-: rber aufgeireten sind,
uch nichi parteim&dfig gebundene Wi dhler zu beriick-
alChng 1, . - -
§ 8

1. Wahlvorsteher, Schrififiibrer und Beisitzer bilden

den Wahlvorsiand.

2. Der Wahlvorsteher wird verireien durch den Jev:eﬂs
an Lebensalter &ltesten anwesenden Beisitzer, der
Schrififithrer durch den vom Wahlvorsteher als dessen -
Stellverireter ernannien Beisitzer.

%9

se nach Stim-

Der Wahlvorstand® faBt seine Beschliis
menmehrheit. Wahrend der Wahlhandluzg und wihrend

wenigsiens Wahl-
vorneher Schrififiihrer 11"1d zweil Beisitzer im Wahlraum

1
“©s

—

(=]

hlvorsiehers, Schriftiiihrers und der
renami. Uber vorgebrachte Ab-
ischeidet endgililtig der Kreiswahl-

lehn ung\qrunae
leiter.

Artikel I

: §1 :
i. Der Wahlxreis wird in Stimmbezirke eingeteilt. Die

~ Abgrenzung der Stimmbezirke erfolgt durch die Ge-

memdebenorde

Die Stimmbezirke sollen nach Ge:
hal—-'ussen 50 abgegrenz: sein, daR allen Si
ten die Teilnahme an- der Wahl méglichst
wird, Keir Siimmbezirk so0l! mehr als 2500 Einwohner
umfassen. Einwchnerzahl eines Siimmbezirks darf
jedoch nicht so gering sein, daB sickz die Wahlentschei-
dung des einzeinen Siimmberechtigten ermiiteln lieBe.

3. In Krar sern, Altersheimen und &hnlichen
nen fiir die Kranken cder Insassen sowie
fiir das darin wohnende Heil-, Pilege- und Haushalis-
personal unter Beachtung der Voraussetzung von Abs. 2,
letzier Saiz, Stimmbezirke errichtet werden.

- &2 o

Die Gemeindebehérde. hai cdie Bildung und Abgren-
Simmbezirke unverziiglich dem Kreiswahl-

Dieser numeriert die Stimmbezirke
fortlaufend durch und ieilt den Ge-
ummern der in der Gemeinde ge-
Die —‘mg*enz ung der Stimm-
siblicher -Wei

Srilichen Ve
mmberechig-
erleichtert

mcm ebﬁhorde‘ﬁ die 1
bildeten Stmmberirke mit.
bpzirke ‘-'-;.’L ;n de_

Geme_nae in or

Artikel III

§1
Die Aufstellung der Wihlerliste (Wahlkariei) erfolgt

durch die Gemeindebehérde nach Stimmbezirken. Eine
Trennung der Geschlechter in der Wiahlerlisie (Wahl-

kartei) ist zulds

§2
i. Die Wihlerliste (Wahlkartei} muB wenigsiens iol-
gende Angaben iiber die Wahiberechtigien enthalten:
nname, Vorname, wenn ngtig samtliche Vor-
¥ ohnung Bei gleichlautenden Vornamen
ein unterscheidender Zusaiz zu

Famili
namen, und
ist gecreuen_en‘alla noch
machen.

-Dle Wahlerliste (\\"alnll_artei) hat auBerdem hinter
jede_m vamen wenigsiens eine Spalie zu -enthalten, in
der der Vermerk iiber die Auaunung der Wahlberech-
tigung zu machen ist, sowie auch eine Spalte ,Be-
merkungen”. ;

§ 3
Die - Wahlberechtigten kénnen _in
(Wzhlkartei) aufgefiihri werden:

der Waéhlerliste




~a) by alpnabeucal order or names, or

b} by streets, and in the sireets by consecutive num-
bers of houses (or simply by house-numbers), and
within the houses by alphabetical order of names.

Ariicle 4
Candidates, and representaiives of
approved political parties, who can prove th identiiv
as such, shali be permiited to make copies of the elec-
toral list or register of eleciors, on condition that the

work of the adminisiration is not unduly disturbed

thereby.

Article 5

The electoral list or register of eleciors shall be dis-
played for public 1'1>per‘t101' within a period to be deter-
mined by the 3
"thl’l shail be ai least one week. On Sundays and offi-
cial holidays falling within the period of display, the
electoral list or register of ‘eleciors shall be displaved
between 09 00—12 00 hours at least. Place and time shall
be made public in a manner cusiomary in ithe locality.

Article 6
The Gemeinden mayv inform in writing enfranchised
persons of their inclusion in the electoral list or register
of eleciors.

Article 7

%n} person who considers ihe elecioral list or regi-
ster of eleciors io be incorrect or incomplete mav up te

the day after the period of display has elapsed (time.

limit for lodging a proiesi) — notify the Gemeinde
authority thereoi verbally or in writing. In so far as the
correciness of his statements is not evident, he shali
produce proof thereof. _
2. In so far as the Gemeinde authoriiy does not re-
cognise the protest, decision thereon shall be made by
an examining official who shall be nominated by ihe
Regierungsprésident from persons eligible to wvote in
other constituencies, and charged by the Regierungs-
prasident to carry out the duiies of his oifice conscien-
tiously. . - ’ B
3. The Gemeinde amhor_tv shall submit the protest to
the examining oificial, appending the resuli of the inqui-
ries made. The decision of the examining official shall
be made in oral proceedings to which the persons con-
cerned are to be summoned.
and shall be made by a daie to be cdetermined by the
Minister of the Interior and shall be communicated io
the Gemeinde authoriiy, whica shall if necessary amend
or supplemeni the electoral list or register of electors.

Article 8
Before the elecioral list or register of electors is handed
to the pol'iina officer, it shall be completed by the Ge-
meinde Authority by means of a signed entry ceriifving
the fact of display within the prescribed perlod and also
the total number of the persons eligible to vote included
in the elecioral list or registe:

r of electors and the number

of election certificates issued in pursuance of Article §°1.

Article 9 o
An election certificate shall be issued upon request to:
I a voter who is entered in an elecioral list or register
of eleciors: - .
(1) if he’she has to stay cuiside hi r ward for urgent
reasons on the dav of the election; .

" (2) if he/she — after the time limit for lodging a protest
(see Article /) has elapsed — has removed his/her
domicile to another ward;

(3) it his’

bodily disease or disabiliiy and he/she ,— heing in
possession of an electign certificate — has the possi-
bility to resort to a polling boot
situaied for him/her;

candidates and

rister of the Inierior, the duraiion of -

The decision shall be final

her freedom. of movement is nampered bV

more convenienily’

&

a) entweder nach der alnhabetz chen Reihenfolge der
_\amen, i

b) oder mach den StraBen und innerhalb der Stralien
nach der Nummerniolge der Héuser (auch nach der-
Nummerniolge- der Hauser allein) und innerhalb
der Hiuser mnack der alphabetischen Reijheniolge
der Namen.

§ 4
Bewerbern, sov"
zuge1as=ene11 Part
AT

nn sie s:ch alsr solche aus-
isen, ist die —X*lfer 'gung von Abschriften der Wiahler-
liste (Wahlkariei) unier der \olausseuzung zu gesiat-
ten, daB der Geschéilshetrieb der Verwaltung hierdurch
nicht groblich gestori wird.

y

mindesiens eine
Woche bet*agcr muB orTe ulegen. An den in
die - Auslegungszeii fallenden Sonn- und geseizlichen
Feiertagen hat die. Auslegung V'enigstena von 9 bis
12 Uhr zu er_olgen Ort und Zeit der Auslegung sind in
orisiiblicher Weise difenilich bekanntzugeben.

- - : § 6

Die Gemeinden kénnen die in die Wahlerliste (Wahl-
kartei) auigenommenen Wahlberechiigten von der Auf-
nahme schriftlich benachrichtigen.

§7 i
1. Wer die Wahlerliste ("_ahJLa tel) ilir unrichtig oder
unvollstindig hdlt, kxann dies bis zum Tage nach dem
Ablaui der Auslegung einschlieBlich (Einspruchs-
frist} der Gemeindebendrde schriftlich oder miindlich an-
gen. Soweit die Richtigkeit seiner Behauptungen nicht
offenkundi g ist, haL er Beweismaterial be izubringen,

. Scweit d1e Gemeindebeh6rde dem Einspruch nicht
..,I.at—:.gli.')t. ist iber ihn von einem Uberprmuncabeamnen
zu enischeiden, der vom Regierungsprésidenten aus in
anderen Wahlkreisen Wahlberechtigten ernannt uad zu
gewissenhafter Erfillung seiner Amispflichten ver-
pflichtet wird. . ) -

3. Die Gemeindebehorde hat. dem Uberpriifungsbn-
amten den Einspruch unter Beifiigung des Ergebmisses
der Ermititlungen vorzulegen. Die Entscheidung des
Uberprifungsbeamfen eriolgt in miindlicher handlung,

zu der die Beteiligien zu laden sind, Die Entscheidung

ist endgiiliig und mu8 bis zu einem vom Inmnenminister

festzusetzenden Tage erfolgt und der Gemeindebehorde

fmitgeteilt sein, die daraufhin gegebenenfalls die Wahler-
ste (Wahlkartei) ergénzi oder berichtigi.

§8

Die Wihlerliste (Wahlkariei) isi vor der Aushdndi-
gung an den Wahnlvorsteher von der Gemeindebehorde
durch einen unterschriebensn Vermerk abzuschlieBen,
der die Tatsache der. Au:legung in der vorgeschriebenen
Zeit und die Gesamizahl der in die Wihlerliste (Wahl-
kartei) aufgenommenen Wahlberechiigien und die Zahl
der nach § 91 eriecilten Wahlscheine bescheinigt.

§ 9
Einen Wahlschein erhdlt auf Anirag .
I. ein Wahler, der in eine Wadklerliste (Wahlkartei)
eingetragen ist,

(1) wenn er sich am W ahhag wihrend der Wahlzeit

aus zwingenden Griinden auBerhalb seines Stimm-
_bezirks aufhalien mub;

(2) wenn er nach Ablaui der Einspruchsirist (s. § 7)
seine W ohnung in einen anderen Sh_m_mbezu ver-
'leg’t,

(3) w er infolg cre eines kérperlichen Leidens oder
Gebrechens in seiner Bewegungsireiheit behindert
ist und Gurch den Besitz eines V
Moglichkeit hat, einen fir ihn glinstiger gele-.
genen- Wahlraum aufzusuchen;




II. a voier who has not been entered in an electoral list
or register of electors or whose name has been deletea
therefrom:

- (1} if he’she proves that

limit o lod
fault of
(2) if his‘her name

he/she has missed. the time
otest (see Ariicle 7) through no

had not been entersd in the elec-

toral list or register of eleciors or had been deleted

therefrom, owing.to the suspension of enfranchise-

meni and the reason for such suspension has ceased

- to apply after expiry of ihe iime limit for lodging
a protest. '

Article 10
1. The application for the issue of electioh ceriificaies

shall be direcied to the Gemeinde authority. The election-

certificate may not be issued earlier than the 10th day
or later than 10 00 hours on the last dav be.ore the dav
oi the election.

2. In the event of refusal io issue a ceriificaie a com-
plaint may be lodged with the const-tupncv electoral
officer, whose decision shall be m1a1

Article 11

1. An eleciion ceriificaie shall only be used in the
prlmed form oificially provided.

2, The issue of an election ceftlﬁcate in pursuance of
Article 9 (I) shall be shown on ihe electoral list or re-
gister by apletmg the name and entering ihe note ,Elec-
tion certificate” in the column ,Remarks”. The issue of
an eleciion ceriificate in pursua_ce of Artlcle 9 (II) shall
be shown on a separaie list giving all personal details
and the reason ior issue.

Section IV,
Ariicle 1

The Gemeinde authority shall make available and fur-
nish the polling siation.

The polling station shall contain:

a) the polling table-for the electoral board

b) the ballot box,

c) a table screened from observaiion at which the en-
franchised person can fill in the ballot paper (volling
booth),

a copy of the Electoral Law, this Carrying-out Ozdi-
nance to the Law and likewise copies of all orders
which may have been issued by the Minister of the
Interior with regard to the election.

e) writing material. -

d

—

Article 2
1. The electoral proceedings and the counting of the
voies fo ascertain the result of the election in the wards
shall be public. Admitiance to the polling station, how-
ever, may only be granted to enfranchised persons.
2. No person present shall be allowed to influence the
electoral proceedings and the taking of the count.

3. Electoral agitation of any nature shall be prohibited
inside the polling station, in the premises in which the
latter is situated, and within a perimeter of 50 metres
around the said premises. B

Article 3

The polling officer may expel from the polling station

any persons who viplaie the provisions laid down in
Article 2 or disturb the peace and order of the elecioral
proceedings or the taking of the count.’If such a person
is eligible to vote in the ward he/she may be allox' ed to
cast his/her vote before leaving.

Section V
Article 1

Prior to the beginning of the elecioral proceedings the-

polling officer shall asce* a-n that the ballot box is empty
-and hereupon shall lock i

Article 2

1. The enfranchised person shal receive a ballot paper
and an envelope upon entering the polling siation. In the
pollmg booth he/she shall mark by a cross in the space

126 )

II. ein Wahler, der in eine Wiahlezliste (W ahlha*te-)
nicht eingeiragen oder dann gestrichen ist,

(1) wenn er nachweist, daB er ohne s2in Verschui-
-den die Einspruchsfrisi (5. § 7} versdumti hat;

(2) wenn er wegen Ruhens der X\'ahlberecntlaung
geiragen oder dgestrichen war und der
das Ruhen der W 1berecr1t:gu 1g nach
Ablauf der Einspruchsirisi weggefallen ist.

T8 10
1. Der Anirag auf hnaﬂung des Wahlscheines isi a=z
die Gemcmdebe_-o de zu richien. Der Wahlschein "a‘*n
nicht vor dem 10. Tage und nur bis zum Ietzten Tage
10 Uhr vor dem Wahltage ausgestelit werden.

2. Die Beschwerde gegen die Versagung geht an den
Kreiswahlleiter, dessen Entscheidung endgiiitig ist.

§ 11

1. Fir den Wahlschein isi ausschlieBlich der amtlich
hergesielite und gelieferte Vordruck zu benutzen.

2. -Die Erteilung eines Wahlscheines nach § 91 ist in
der Wahlerliste (Wahlkariei) unter Schichung des
Namens in Spalte ,,Bemeraungen durch den Vermerk
»Wahlschein” kenntlich zu machen. Die Erteilung eines
Wahlscheines nach § 91I ist in einer besonderen Liste
unier Angabe der Personalien und des Grundes der Er-
teilung zu vermerken.

Arfikel IV
§1

Die Bereii: tellung und Einrichtung des Wahlraumes
ist Sache der Gemeindebehérde.

Der Wahlraum mus enthalten:

a) den Wahliisch fir den ‘Wahlvorstand,

b) die Wahlurne,

c) einen gegen Sicht geschiiizien Tisch, an dem. der

‘Wahlberechiigie den Stimmzeiiel ausfiillen Xkann
(Wahlzelle),

d) einen Abdruck des Wahlgesetzes, dieser Durch-
filhrungsverordnung, sowie Abschrift sdmtlicher

etwa noch vom Innenminister in bezug auf die
‘Wahl erlassenen Anordnungen,
e) Schreibmaterial.

§ 2 )
1, Wahlhandlung und Ermitilung des Wahlergebnisses
in den Stimmbezirken sind Giffentlich, Zutriit zum Wahl-
raum haben jedoch nur Wahlberechiigte.

2. Den Anwesenden ist jede EinfluBnahme aui die
Wahlhandlung und die Ermiitiung des Wahlergebnizses
untersagt.

3. Wahlagitation jeder Art im Wahlraum, in dem
Hause, in dem sich dieser befindet, und in einem Um-
kreise von 50 m um dieses Gebdude isi verboten.

§3
Der Wahlvorsiecher kann jeden aus dem Wahlraum
verweisen, der sich gegen die Besiimmungen von § 2
vergehf oder sonstwie die Ruhe und Ordnung der Wahl-
handlung’ oder die Ermittiung des Wahlergebnisses
stort. Ist dieses ein _Wahlberechtigter des Stlmmaezuks
so darf er vorher seine Stimme abgeben.

Artikel V

§1
Vor Beginn der Wahlhandlung stellt der Wahlvor-
steher fest, daB die Wahlurne leer ist, und verschiieBt
sie.
§ 2
1. Der Wahlberechtigte erhdli bei Eintritt in den
‘Wahlraum Stimmzettel und Umschlag. In der Wahlzelle
bezeichnet er mit einem Kreuz an der dafiir bestimmten



ae'=1gned for that parpo~e on the ballot paper the name
of the candidate to whom he/she wishes to give his‘her
vote, and shall pui the ballot paper in the envelope.
- Thereupon he/she shall approach the table of the electoral
board, give his/her name and as soon as the secretary

has found the said name in the electoral list or register

of electors the voter shall hand the envelope ‘io the
polling officer, who shaJl deposit it unopened in the
bailoi box.

-2. Persons nolcung elpctnral cerhﬁra
! g officer.
3. Eniranchised persons shall upon request establish
ir 1 and .if need be shall prove their legal
<f=ssion of the election Ce:tiﬁra+e -

hall hand them

s%'ncﬂ\ folt shall be re]ected

. Eniranchised persons ie or
read or who owing to a physical disability are unable to
£1] in the ballot paper themselves or to put it in the
exvelope and to kand over the latier o the polling officer
may be assisted by a personwho enjoys their confidence.

6. Persons v.-’ho, are absent may neither be represented
by proxies nor oiherwise take part in'the eleciion.

Article 3 )

1. The secretary shall record the casting of the vote on
the electoral list or register of eleciors in the column
prescribed for this purpose and shall collnc: the surren-
aered election certificaies.

r 1_’

. He shell make out a record of the electoral procee-
dmga, which musi contain at least — besides the names
f the members of the elecioral board — the beginning
and the end of the electoral proceedings and the decisions
of the electoral board. The record shall be signed by the
polling ofiicer and the secretary. - )

. “Article 4

A:;
iranchised persons already present inside the polling
station prior ithereio, may be permitied to cast their votes.

Secﬁon VI -
_Article 1

i. The taking of the count in order io ascertain the -

result of the election shall be inctmbent upon the elecioral
beard azc shall u:ke place immediately after the elpctoral
proceedings.

2. First of all — in accordance \--1th the nofes contained
in the electoral list or reg'ster relating io the exercise

oi the francruse and bv ‘ing into consideration the
election certificates handed in, the expected numbers of
ballot papers handed in shall be asceriained. Thereupon
the ballot box shall ‘be opened and the actual number of
the envelopes in the ballot box shall be asceriained.
Discrepancies ‘beiween the numbers of ballot papers.ex-
‘pexted and the actual numbers shall be explained as far
as poss*-b1e. -

3. An assessor shall take Lhe ballot papers out of ihe

envelopes and shall hand both cver to the polling officer
each time he does so. The latier shall read aloud from
each ballot paper the name of the candidate who "has

obtained the vote and shall give the ballot paper to an-

assessor 10 shal! keep those ballot-papers separate
which bear the same name. - -
" 4, The secretary shall register — on-a l‘ou:l.ung list
which he must keep — the xote cast, repeating eloud the
name of the tandidate. Simultareously an assessor shall
keep a check list. Couniing list and chece list shall be
signed by the polling officer and those persons who have
kept the said lists. '

-~ Article 2 :

1. Should any doubt arise as to the validity of a ballot-
paper, ihe el-‘CtOTcx]. board shall decidé with regard to the
vali V.

2. Those ballot-papers shall bc invalid:

(1) which have been handed over in an unofficial enve-

lope or an envelope bearing distinctive marks,

er the time for polling has elapsed -oﬁl‘_,-' such en-

Stelle des Stimmzettels den Namen des Bewerbers, dem
er seine Stimme geben will, tnd legt den Stlmmzettel
in den Umschlag. Dann tritt er an den Ti

vorstandes, nennt seiren Namen und f{ibergibt, sobald

der Schriftfiihrer diesen in der Wahlerliste (Wahlkariei)
aufgefunden hat, den Umschlag dem Wahlvorsteher, der
itn ungedfinet in die Wahlumne -legt.

Tn’haber von \\ ahlschenen liber gebe diesen dem
W a.nlx orsteher. IR

3. Auf Anfordern hat sich  der Wahlberechtigte iiber
seine Person sowie auch gnaebe--\,nfal‘.s iiber den recht-
mifigen Besiiz Ges Wahlscheins auszuweisen.

4, Umschldge, die einen dreutlich fiihlbaren Gegenstand
erihalten, sind zurlickzuwelsen.

5. StHmmberechtigte, die des Schreibens oder Lecens
unkundig cder durch Xk6rperliche Gebrechen behindert
sind, den Stimmzette!l selbst auszufill oder in den Um-
schlag zu legen und diesen dem Wak eher zu iiber-

- geben, kénnen sich der Beihilfe einer Verirauensperson

bedienen.
6. Abwesende konnen sich weder vertreten lassen noch
sonst an der Wahl feilnehmen. '

g3
hrer vermerkt die Stimmabgabe in der
hlkartei) in der iir vorgesehenen
sammeli die abgegebenan Wahlscheizne. -

-Der Schrif

2. Er fertigi eine Ni iber die Wahlhandlung
an, die neben den Namen der Miiglieder des Wahlvor-
standes wenigstens Beginn {ind Ende der Wahlhandlung
und die Bes s- Wahlvorstandes enthaiten b,
rsieher und vom Schrift-

fithrer zu unterzeichnen.

. § 4"
Nach Ablauf der Wahlzeit diirfen nur noch dlejemqpn
Wahlberechtigten, die sich bereits vorher im Wahl-

_Taum oefu'\den naoc-__. zur. Stimmabgabe zugelassen wer-

den. )
Artikel VI ~ ’ Bl

im Siimmbezirk
unmiitelbar im

2. Zundch Aus-
dbung der ¥ hlberechtiguna in der \-\- ahle; iste (Wahl-
kartei) und unter Beriicksichiigung der -abgegebenen
Wahlscheine die Sollzanl der a.bUF-gﬁDeﬁen Stimmzettel
ermitielf. Sodenn w g dcr Wahlurne die
Isizahl der in dies 'qe fectcecteut -
Unstimmigkeifen zw
wie méglich aufzuk

3. Ein Beisitzer nimmt die Stimmzettel aus den Um-
schldgen und iibergibt beide jedesmal dem W, ahlvor--

steher. Dieser verliest von .jedem Stimmzeitel den
\amen des Bewerbers, der die Siimme erhalten hat, und
iibergibt den Stimmzetiel einem Beisitzer, der die auf.

gleichen - Namen lautenden Stimmzettel ¢esondert
J.*:ahrt ’ ’

4. Der Schrififiihrer verzeichnet in der von ihm zu
fiihrenden Zihlliste unter la ederholung des
Namens des Bewerbers die uogeaeoene Stimme. Ein
Beisitzer fithrt gleichzeitig eine- Gegenzéhliiste. Zghl-

und Gegenz&hlliste sind von dem Waklvorsteher und-den

Personen, die sie-gefiihrt haben, zu unterzeichnen. -

§ 2
1. Falls hinsichtlich der Giiltigkeit eine
Bedenken erhoben werden, entochelueu
keit deér V Fahlvorstand.

2. Ungiiliig sind Siimmzettel, -

" (1) die in einem nichi anitlichen Umschlag oder in
_einem mit-Kennzeichen versehenen Umschlag tber-
. geben worden -md

es Stimmzettels
tber die Giiltig-
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(2) which have been recognised as not cfficially manu-
factured,

(3) which do not fully show the intention of the en-
franchised person, )

(4 which are provided with notes
appendices.

or reservation or

3. Several balloi-papers in one envelope shall be con-
sidered as one vote, provided they contain the same
choice, even if only one ballot paper contains a choice;
otherwise thev shall be invalid.

Article 3

A record shall be made of the taking of the count
within the ward and shall at least contain the names of the
members oi the elecicral poard, ithe decisions made there-
by, the total number of the votes casi, the total number
of the valid votes and the number of valid votes obtained

" by each candidate. Attached to the recorcé shall be the
counting list and the check-list
papers marked by consecutive numbers As
has been decided on. If a bailoi paper }
Jinvalid on account of the con
envelope shall
signed by the polling oificer and the secretary.

10se vahdm__.!
sen deciared
on of the envelope, such
vise be attached. The record shall be

Article 4 ’ .
The result of the eleciion in the polling ward skall be
notified immediately to the constituency electoral of"lcer
in the manner n*escnbed by him. -

Article 5 ] .

1. The poclling officer shall pact and seal the wvalid
ballot papers and submit them Lovether the records
and their appendices to the Gemeinde Authoriiv which
shall forward them to the constituency elecioral officer.
The date on which the ballot papers bﬂﬁl‘ be destroved
shall be deiermined by subsequent order of the Minister
of the Interior.

2. Unused balloi papers and envelopes
reiurned to the Gemeinde authority.

shall also_ be

Article 6

1. The constituency electoral officer shali, in accor-
dance with more detailed insiructions, inform the Land
electoral officer of the provisional restli of the election
immediately by elepnone in the manner prescr ibed by
the Minister of the Interior, - : .

2. In calculating the percentage of votes cast in the
poll, there shall be deducted from ihe number of the en-
franchised persons according io the entries in the electoral
list of register of electors the number of election certif
cates issued in the constituency for registered enfranchi-
sed persons, and fo the figure thus arrived at shall be
added the number cf election certificates placed in the
ballot boxes in the constituency, and this new total, as
representing the aciual number of the enfranchised persons
in the constituency on the dav of the election, shall be
set against the total number of voters.

Article 7

The constituency election committee shall establish
the final result of the election in the constituency and
shall declare as elected the candidate who has received
tha greatest number of voies in the constiiuency.

In the event of a tie, the 1ot drawn by the constitvency
- electoral officer c“811 decide. The consdinency electoral
officer shall inviie hereto the respective candidates, by
letter or mnotice, a receipt for which musi be obtained.
The proceedings for the drawing of lots shall be entered
in a record which shall be signed by the constituency
electoral oificer.

Section VII
The Land ghal! refund the costs cf the Federal
Parliamentary Flection to the Gemeinden by fixed
amounis graded according to the size of the Gemeinden,
but not in excess of the actual costs thereof. The
amounts shall be determined by the Minister of the
Interior,
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(2) als nicht amtlich hergestellt erkenabar sind;

(3) aus denen sich der Wille des Wahlberechtigten
nicht unzweifelhaft ergibi;

(4) die mit Vermerken oder Vorbehalien oder An-
lagen versehexn sind.

3. Mehrere in einem Umschlag enthaifene Stimm-
zettel gelten als eine Sifmme, wenn slie gleichlautend
ind, oder wenn auch nur einer eine Stimmabgabe ent-

i1t; sonst sind sie ungiiltig.

§3

g
uen Ben erber ge
muB. Der Niederschrift
e sowie unter Ken:

Nummern cdie -Stimmz Al
Gililtigkeii Beschlufi gefalBi waqrden ist.

duich fo:tlau;
gen, Uber der
Ist ein Stimmzeitel wegen Beschaffenheit des Umschlags
fir ungiiltig erk!drt worden, so ist auch der Umschlag
beizufiigen. Die Niederschrift ist vom Wahlvorsteher und
Schrififiihrer zu unterzeichnen. )

§ 4
il im Siimmbezirk ist dem Kreis-
Giesem angeordneten Weise un-

s Ergebnis der W,
wahlleifter in der vom
verziiglich mitzuieilen.

§5 ‘

1. Der Wahlvorsicher hai die giiltigen Stimmzette! zu
verpacken und zu versiegeln und mit den Niederschrif-
jhren Anlagen der Gemeindebehdrde zu tber-
die sie an den Kreiswahlleiter zu iibersenden
punkt der Vernichtung der Stimm-
zetiel ergehi spiter —Xnordn“:lg des Izmnenministers.

geben,
iat. Uber den Zeit

2. Nicht verbrauchte Stimmzettel, sowis die Umschlage
gehen ebenfalls an die Gemeindebshérde.

§6

1. Der Kreiswahlleiter hat das vorliufige Ergebnis der

‘Wahl in der vom Innenminister '\'orge:chnebencn Form
unverziiglich dem Landeswahlleifer telefonisch nach
ndherer Anweisung zu iibermitieln.

2. Bei Berechnung des Prozenis ‘ahlbeteili-
cung wird von der Zah! der Wahlberechtigten geméB
Eintragung in der Wiahlerlisie (Wahlkartei) die Zahl der
im Wahlkreis fiir eingeiragene Wahlberechtigte ausge-
sLelltcn_ W arﬂache ine abcrevoce*l uﬂd die “9.1 q@'won- ane
Zahi ;

scheine zusamm\_-.ce
tag im Wahlkreis tut?
samt za'ﬂ der W .
§ 7 .
hlansschuff stellf das endgililtige Wahler-
gebnis im Wahlkreis zusammen und erkldrt den Bewer-
ber, der im "‘\ aIlP’TEIa die meisten Siimmen erhalten

Bei Stimmengleichheit entsc
n dem Krewvaallelter gezogene Los. Hierzu hat der
Kreiswahileiter die in Fragc- rummmmen Bew
gegen Empfangsbestitigung oder
einzuladen. Uber den Vorgang der

oamehl.nc ist eine
Niederschrift cu-zupchmen und vem Kreiswahllsiter zu
unterzeichmen.

Arxtikel VII
Das Land erstaftiet den Gemeinden cue Kosten der
Bundestagswahl durch feste, nach Gem egréBen ab-
gestufie Beirdge, aber nichi i{iber die tats&chlich eni-
standenen Kosien hinaus. Die Betrdige werden vom In-
nenminisier festgesetzi.




Section VIII
To Article 1, sub-para 1 (1) Federal Flectoral Law

Every German within the meaning of Art. 116 Para
2nd sentence, of the Basic Law shall be eligible to voLe.
To Articel 3 — Federzl Electoral Law

Persons, whose e11gml‘uv fo voie has been suspended,
may not be included in the electoral lisi unless there
is a -founded prospnct that the reascn for suspension
will cease to be effeciive by polling dayv. In this ca
such persons shall be marked by the letter
column “Remarks” until the said reason “has
inefiective.

To Article 5, sub-para 1 (b} — Federal Electeoral Lair

Article 116, Para 2, 2nd sentence, of the Basic Law
shall also be applied in respect of elibility for election.

become

To Article 5, subpara 1 (¢ — Federal Eleétoral Law
g following shall be applied: — Para 4, sub-para i (b)
the Land Electoral Law of 22nd Jan

of

(Official I
vage 69) and Law No. 20 of M --Lurs F‘oxer’lm:nL
Germanv — British Zone of Control, ralatmg to the
Election of Certain Public Servanis o the First Bundestag.

To Article 10, — Federal Electoral Law

(1) The Land Electoral Officer
provisional result of ihe election
ceats to be allocated to thé Land s
tion lisis. The Land election comm1ztee s
the final result of the eleciion and tze candid

a:.ce’ tain
s elected.

r.u
et it
D p

Norih Rhine:
To Article 11 (1) — Federal Electoral Law

(1) For constituency nominations only the form off:-
cially p;o"‘lded and available from the constituency
elecioral officer shall be used.

estphalia.

the nomization paper has been signed by
the sheets containing the signaiures shall be

firmly attached io ithe said nomination paper.

(3) The constituency electoral officer may demand
proof of approval (Na der Zulassung) of the party,
in so far as it is not represented in the Landiag of I\Tortn

RE esiphalia and the authenticaiion showing the
right of representation of those persons who claim
to be the leaders of the part he Land.

(4) Candidates of thcse parties, ich have no party
execuiive approved at L md Level, shall re um: the
500 =zignatures specified in Article 11 (1) of
Electoral Lavw.
sdtaency nomination papers are signed- by

! first 2 persons to sign shall be regarded
&s the proposer and seconder.

To - Article 11 (3) — Federal Electoral Law

(1) The ceriificate shall he iss ed bv the Gemeinde
authoritvy competent for the domicile and shall not be
subject to a fee.

(2) Constituency nomiration papers, on which ac
date not eligible to be elecied has been nominated

andi-
, mav

only be reolaced by ahother nominaiion paper ..p io
the 17ih daxy election. In so far as he is
1 or has the necessary practical
electoral officer shall

ion papers received

on of the candidates
take sieps io effect a substitution
In' other respects the nomination papers zhall be
checked at latest on the 12th day hefore the
“election and in cass thev show deficiencies or there are
any doubts as to their admissibility, a time limit for
explanation shall be laid down for the proposer and
. seconder or the narty execw After the tims limit
has elapsed ihe constituency eleciion ‘commiitee shall
admit the nominat 10*: pavers in- so far as they do not
show anv deficie 5 or tbe aeqcpn ies have been
removed. The constifuency er shall, in the
manner locally cusiomary, af_lon papers
on the 8th dav before the

in Tes nect of t"
and shall if z CESSATY

ihe

“R" in the ~ -Falle sind gie bis

Artikel VIII
Zu § 1, Abs. 1, Ziii. 1 BWG.:
'\"ah_lon'recht_gt ist auch jeder Deutsche im Sinne des
Art, 116, Abs. 2, Satz 2, des Grundgesetzes.-

Zu § 3 BWG.:

berechtigung rubf, sind nur dann
inehmen, wenn begriindete Aus-
Grund des Ruhens der Wahlbe-
IECI\_tlg'UI\(I bis zum Wahliage wegfallen wird. In diesem
gfall des Grundes in Spalte
' zu bezeichnen.

uch fur die \=‘\:
des GTL'Dug’ setzes.

Zu § 3, Abs. 1, Zifi. ¢ BWG.:

--_barkelt gll‘ Art. 116 Abs. 2, Satz 2,

Es sind anzuwenden: § 4, Abs. 1 (b), des Landés-
izes vom 22, Januar 194? in der Fa *-ng des
des Landtacea r(‘X:

Deutschland, Britisches 1lgeb1et qeer‘ end die
Wahl wvon gewissen Angehorigen des offentlichen.
Diexsies zum ersien 3Bundesiag..

Zu § 10 BWG.:

of die Ta*ld 38IUQ“_Z.J.Tlg;. chlége zu-

erfolgt durch den Landeswahlleiter.
igiiltig hlergebnisses und
rher erfolgt durch den Landeswahl-

Ergebnis der ge-
Verordnungs-

rrahlleiter cn:n das
Lande im Geseiz-

; Abs. 1 BWG.:
die Kreiswahlvorschldge -ist ausschlieBlich der
der

Vordruck beim
erhiltlich ist,
orschlag von Wahle
.J__ _rscbrif n enth ltv--

zu benntzen,

n Bogen

is der Zulas-
der Partei, so*.'-:‘eit sie 1 'Cht im Landtag von Nord-
len wvertreten ist, und der Veriretungsbe-
der Personen verlangen, die sich als Landesleitung
Partei ausgeben

4. Bm verher von Parteien, die nichi eine auf der Lan-
‘ung haben, bediirfen fiir
§ 11, Abs.

un-e‘zeichﬂeten Kreiswahlvor-
ersten beiden Unterzeichner als

Vertrazensl
Zu § 11, Abz., 3 BWG.:

1. Die Bescheinigung ist gebilhrenfrei durch die Ge-
meindebehdrde auszustellen.

des V

auf denen ein nicht
6nnen nur b

“en und

rigen sind
nate"uﬂb zum 12. Tage:i vOr
oriifen und, falls sie Méngel auf-
Bedenkzn gegen ihre Zulassung
auens!suien oder der Parieileitung

s ung zu setzen. Na blauf der .
at wahlausschuf die Wahlvorschlége,
gie keine _vianael aufweisen oaﬂr die Méngel be-
t sl r.:lter hat die
1 1vors Weise am




To Article 13 — Federal Electoral Law

{1) The constituency elecioral officer shall have the
ballot papers oificicllv printed in accordance with the
iorm provided by the M ter of the Interior.

(2) In the ballot papers shall be entered consecutively
the names of the candidaies in alphabetical order
together with Christian names, profession, address and
abbreviaied party designation.

(3) The envelopes Iy provided by the X
of the I'1tﬁr1
Rhine

To Article 14 (1 and 2) — Federal Electoral Law

(1) The provisions of Article 11 of the Federal Electoral
Law skall be- apDhed mutatis mutandis. The Land supple-
mentary nominations shall be submitied sepa tely for
each candidate ox ‘hn official form to be obiained.irom
the Land Electoral Oificer.

(2) The deter ation of the sequence of the candi-
dates mayv be notified in writing by the political party
to the Land Elecioral Officer ai the latest bv 1800 hrs

linister

on the 10th day before the election. If the pariy does
not make such a declaration, the seguence s“l?ﬂl be
determined by the daie on which the Leand ctoral

Officer has received the nominations. The Land Electoral
Off'cer skall enter on each ncmination paver the date

n which he has received the ncmination. Nominations
similltaneou 7 Teceived by the Land Electoral Oificer
shall taxe the séquence in which they were arranged
on receipt.

(3) On the 8th dey before ihe election the Land
Electoral Officer shall publish the Land supplemenia
nomination lisis in the Official Gazette for Land North
Rhine/Wesiphalia in so far as thev are not defici
the deficienciez have been removed.

To Article 14 (3) — Federal Electoral Law

~ Political parties not represented in the Landtag shall,
before approval is granted ito their Land supplementary
nomination lists, furnish proof ito the Land Electoral
Officer that they are approved on a Land Basis.

To Article 15 — Federal Electoral Law i

(1) If a candidate for the election in a comsiituency
withdraws his candidature afier the 17th day before the
day of the election and before the beginning of the
election or dies after the 17th day before the day of
the election and before the beginning of the election
or if the election cannot igke place owing fo force
ma]e.lre the constituency elncfo*al officer shall cancel
the election in the said cons tuency. In such a case the
election shall take place v a period of 6 weeks.
The day of the election shall be deiermined by the Land
Government,

(2) In the event of withdrawal or death of a can
on the Land supplemeniary nomination lisis the nomina-
tion concernad shall be dropyea.

To Article 17 — Federal Electoral Law

The copy may be certifie@ by each office which is
authorised to have an oificial seal. If the copy is certi-
fied by a Gemeinde authority, certificaiion shall be
exempted from fees. : ) ;

To Article 20 (2) — Federal Electoral Law

(1) The Landtag Committee comvetent for the demar- -

cation of the boundaries of the constituencies sha!l
the same number of members as the funciional

com-
mittees of the Landtag. One depuiv shall be electad

for each member. The commitiee shall decide i
presence oi the Land Electoral Officer who is not elig
to vote, or of his deputy, but who — in the event of
a tie — is author to give kis casting vote.

(2) The demarcation of the constituency boundaries
shall be published by the Land Electoral Officer in the
Official Gazette for Land No estphalia.

To Article 22 — Federal Electoral Law
1) Duration of the poll shall be from 08 00 to 18 00 hours.
(2) In the wards formed in accordance with Sec-
tion II Article 1 of this Ordinance, the poll mav be
terminated before the proper time if all enfranchised
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coat-of-arms of Land North

»

Zu § 13 BWGL.:

1. Die Stimmzettel werden von dem Kreisw
nach vom Innenminisiter gegebenem Vordruck amtlich
hnrgesteﬂt.

. Auf dem Stimmzeitel sind die
in alphaoeﬁscher Reihenfolge mit Angabs von Vor-
namen, Beruf, Anschriif und abg zter Parieibezeich-
nung unter fortlavienden Nummern gufzu

3. Die amilich vom Innenminister
schldge haben das Landeswappen ven
falen zu tragen.

Zu § 14, Abs. 1 und 2 EWG.:
1. Die Vorschrifien zu § 11 BWG.

Namer. der Bewerber

finden enispre- -

chende Anwendung. Die Lan efserganzunga\ orschlége
miissen fiir JEu"—"n Bewerber gesondert au’ dem amili-

chen Vordruck, der beim Land swahlleiter erhd&ltlich

ist, eingereicht werden.
2. Die Partei kann.
spétesiens bis zum 10,

die Reihenfolge der Bewerber
Tage vor der Wahl bis 18 Thr

durch schriftli he ]Erk1 rung bei dem Landeswahlleiter
festlegen. Erfol 2e. solche Erklirung nicht, so be-
stimmt sich -enfolge nach dem Zeitpunkt des

Eingangs der Vorschlige beim Landeswahlleiter, der auf
jedem Wahlvorschlag den Zeitpunkt des Eingangs zu
vermerken hat. Gleichzeitig beim Landeswahlleiter ein-
gegangene Vorschlige beikcmmen die Reihenfolge, in
der sie beim Eingang geordnet sind.

"

3. Am 8. Tags vor dem Whahltag hat der Landeswahl-
leiter die Tan\.e~e*0_--z.mg=\ orschlige, soweit sie keine
Méngel aufweisen oder die Méngse! beseitigt sind, im
Geseiz- und Verordnungsblatt fiir das Land Nordrhein-
‘Westfalen bekanr:tzuqesen.

Zu § 14, Abs. 3 BWG.:

Politische Parteien, die im Landtag nicht verireten
sind, haben wvor der Zulassuag der von ihnen einge-
reichten L_naeserda*\zunga\‘ orschldge dem Landeswahl-
leiter den Nachweis zu erbringen, da3 sie auf Landes-
cbene zugelassen sind.

Zu § 15 BWG.:

1. Tritt ein Bewerber fiir die Wahl in. einem Wahl-
kreise nach dem 17. Tage vor dem Wahltag und vor
dem Bect_:l.n der \"ah1 von der Bewerbung zuriick oder
1 7. Tage vcr dem Y ag und vor
1 oder kann die Wahl infolge 2o6-
herer Gewalt nicht stattiinden, so hat der Kreisweal

Jeiter die Wakl in dem Wahlkreis abzusagen. Die Wahl

hat dann innerhalb von sechs Wochen siattzufinden.
Der Wiahltag wird von der Landesregieruag festgesetzt.

2. Bei Riicktritt oder Tod eines Bewerbers auf den

Landesergé&nzungsverschldgen a1l der betreffende Wah!-

vorschlag aus.
Zu § 17 BWG.:

Die Beglaubigung
liche Sielle, die zur
tigt ist, cesc‘ne’nen

Ab chrifi kann durch jede ami-
ung eines Amts:,e'st berech-
i sie durch eine Gemeinde-

Zu § 20, Abs. 2 BWG.:

1. Der Ausschub des Landiags fiir die Abgrenzung der
Wahlkreise in der Stérke der Facuausscn.ucse des
Landtags gebildet. Fir iedes Miiglied wird ein Stell-
vertreter gew&hlt. Der AusschuBl beschlieBt in. Anwesen-
heit des nicht stimmberechtigten Landsswahlleiters oder
dessen Stellverireters, der bei  Stimmengleichheit zum
-Xu:schlag berechiigt ist.

2, Die Abgrenzung der kreise is’::vom Landes-
wahlleiter im Geseiz- und Verordnungsblatt fiir das Land
Nordrhein-Westfalen bekannizugeben.

Zu § 22 BWG.:
1. Die Wahlzeit ist von 8 bis 19 Uhbr.
2, In den gemé&B ‘Art. IT § 1 dieser Vercrdnung ge-

bildeten Stimmbezirken kann die Wahl auf BeschluB des
‘Wahlvorstandes vorzeitig beendei werden, wenn s&mt-



- persons entered in the -electoral lisi or regisier of
electors have exercised their right to voie.
To Article 23 (1) — Federal Electoral Law

The Minister of the Inierior shall be authorised to
ue order and direciives in the framework of
he Federal Electoral Lasww 5 Oramamce

The iand Governmeni Land North Rhine/V e:tp"a,la

- The-Ministerprdsident:
Arnold

The Minister of the Interior:
Dr. Menzel
General fiormation of the Land Eiectoral Officer
Land North Rhine/Wesiphalia.
Diisseldorf, 30 June, 1949,
1t is hefﬂb*‘ announceed that the Aollox";ng Law No. 20

" has been enacted by Military Government Germary,
British Zone of Control:

7 - Law No. 20
Election oi Certain Public Servants to the First Bunde stag.
(Military Government Gazeiie — Germany —_
British Zone of Control:

Mittary Governors and Commanders-in-
iish, United Siates and French Zones
have agreed to enaci simultaneowsly legislation providing

 that members of the First Bun rdestag should not a: the.

same time hold cerfain posiiions in the pubhc service.
Now it is herebv ordered as follows:

. ) Artic l e I
Judges and officials (Beamte und —\.ngectehtel of the
public service, if-elecied io the First Bundestag, shall,
"~ on acceptance of election to the First Bundestag, cease
by operation of law to be members cf the public service.
] ArticleIl o )

The provisions of Article I shall not apply io:

a) persons holding an honprary oiiice,

D) persons who do noi receive a fixed salary,

c) teachers in institutions of higher learniag,

d) minisiers and servanis of the Churches and other
religions corporations under public law as well as
of associations thereoi, - ’

unless they also hold some other no:non in the putl
service, - ) .
Article ITI
Ariicle 26 of Military
(Bizonal Public Ser ranis), as amended by Amendment
No. 1 to that Law, shall not apply io the election for the
First Bundesiag. '

. ArticlelIV -
The German iext oi this Law sha!l be the official text
and ihe provisions of Military Government Ordinance.
No. 3 and -of Article I, paragraph 5 of Military Govern-
ment Law No. 4 ghali not apply to such texi.
- Article V -
This Law shall become effective on -2nd. June, 1949.

By Order of Military Government. -

Notice of the,Land Electoral Oificer Land
North Rhme/“’estphaha. )
’ Diisseldorf, 30 June, 1949
Subject: Division into Constituencies.:

Pursuant to Art VIII to § 20, sub-para 2 BWG, of
‘the Ordinance of the Landesregierung of .Norih Rhine/
Weéstphalia relating- to the Preparation and Carryi
cut of the Elections to the first Bundestag and

first Bupaes‘versammlung of -the Federal Republic “of

Germany of 20 June, 1949 (GV. NW. p. 1’)3) it is herebyvy
announced that the electoral area of Land North Rhine/
‘Westphalia shall be divided into 66 constiituencies as
laid down in the resolutions adopted by the Landtag
Committee at then' meetings on the 24/ 128 June 1949,
as follows-

L]
Die Landesregierung des Landes

Governmeni Law No. 15'

liche in die Whaéhlerliste (Wahlkartei) eingetragenen
Wahlberechtigten ihr Wahlrecht ausgeiibt haben
Zu § 23, Abs. 1 BWG.: _

Der Innenminisier wird zum Erlaf von Anordnungen
und Anweisungen im Rahmen des Buhdes"-anlgesetzes
und dieser Verordnung ermdichtigt.

Nordrhein-Wesifalen.

Der Innenminister:
Dr. Menzel.

Der Ministerprdsident:
"Arnold

Mltte.mngen des I.andes“ ahlleiters
des Landes Nordrhein-Westfalen.’

Diisseldori, den 30. Juni 1949.

Nachstehend wird das Geseiz Nr. 20 der Militirregie-
rund Deutschland, Britisches Kontrollgebiet, bekanni-
gegeben. .

) Gesetz Nr. 20
Wahl von gewissen Angehorigen des difentlichen Dienstes

zum ersten Bundestag.
(Amtsblait der Milidrregierung Deutschland —
Britisches Konirollgebiei)

Die Militdrgouverneure und Oberbefehlshaber der: bri-
tischen, der amerikanischen und der franzdsischen Zone
sind tibereingekommen, gleichzeitig Rechisvorscirifien
zu eriassen, durce die es Miigliedern des érsten Bundes-
tages wuniersagi wird, zugleich gewisse Siellungen im
offentlichen Dienst zu beLlemen :

Es wird daher verordnet:

Artikel 1

W1 d ein Richter, ein Beamter oder ein Angeatellter
des Oiientlichen Dienstes zum Mi Lgued des ersien Bun-
destages gewdhli, so scheidet er mit der Annahme der
Wahl ohne weiteres aus dem o&ffenilichen Dienst.aus.

) , Artikel 2

Artikel 1 findet Keine Anwendung auf:

a) Personen, die ein Enrenami bekleiden,

b) Personen, die keine feste Besoldung neziechen,

c) Hocaschullenrer,

d) Seelsorger und Beamie der Kirchen oder anderer
Rehg;on;ge’elh_c::a:ten des o&ffenilichen Rechts so-
wie ihrer Verbédnde,

soweil sie nicat zugleich eine andere Stellung im 6ffent-
lichien Dienst bekleiden. .

"Ariikel 3
Nr. 15 der \Iﬂnarregperu 1g (Ver-
waltungsangehozige = der Verwaltung des Vereinigten
\\'utacnuftsgemetes) in der Fassung der Ersiten Anderung
findet auf die Wahl zum ersten Bur-destag Leme An-
wendung.

- Artikel 4 ) .
-Der deuische Wortlaut di€ses Geseizes ist der maB-
gebende Worilaui. Die Vorschriften der Militdarregie-
rungsverordnung Nz, 3 und des Artikels II Zifier 5 des
Militdrregierungsgeseizes Nr. 4 finden auf diesen Wort-
laut keine Anwendung. -
~ Artikel 5
Dieses Gesetz tritt am 2, Juni 1949 in Krafti.

. Im~A}1ftrEigé der. Militéirregierung.
Bekanntmachung des Landeswabhlleiters des Landes
‘\ordrhem—\‘Vestfalen.

Diisseldorf, den 30, Jum 1949,

Betriiit. Wahlkrelsemtellung

Auf Grund des Ari. 'VIII zu § 20 A;bs BWG. der Ver-
ordnung der Landesregierung von Nordrhein-Westfalen
zur Vorbereitung und Durchfiithrung der Wahl zuni ersten
Bundestag und zur ersten Bundesversammlung der Bundes-
republik Deutschland vom 20, Juni 1949 (GV. NW
wird nachstehend die in den Beschliissen des Au
des Landtages vom 24./28. Juni 1949 festgelegte Einteilung
des Landes Nordrhein-Westfalen in 66 Wahlkrei ise be-

Lanntgegeben o
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Lid. ~r. Bezeichnung des Wahlkreises Raumliche Abgrenzung des Wablkreises Einwohnerzahl

1949 S. 132 1 Aachen-Stadt Stadtkreis Aachen (124 721) 124721
ergénzt und
berichtigt durch 2 Aachen-Land Landkreis Aachen (213 119) 213119
1949 S. 194 - . \
_ 3 Geilenkirchen—Erkelenz— se: Geilenkirchen-Heinsberg (98 176), Erkelenz (66 987),

Julich Jiilich (51 659) 216822

i~

Diiren—Monschau-Schleicen Landkreise: Diiren (113491), Monschau (24645), Schleiden (60993) 199129

5 Bergheim-Euskirchen Landkeise: Bergheim (91 007), Euskircnen (92 134) - 183141
6 Kéln-Land Landkreis KoIn (143 734) 143734
7 Koin 1 ' Bezirke: Ali- und Neusiadt Nord und Siid, Bayenthal, Marien-
burg, Raderberg, Raderihal, Zollstock, Kletienberg, Siilz, Lin-
denthal 198 375
8 Koln IT Bezirke: BraunsZeld, Miingersdorf, Ehrenfeld (Ali- und Neu-),
Vogelsang, Bickendorf, Bocklemiing, I\fiengeni ch, Ossendori,
" Nippes, Mauenheim, Riehi, Niehl, Merheim Irh., Longerich, .
Worringen und iibrige link sstheiniscae Orisieile 193126
9 Koln 111 Bezirke: Deutz, Poll, Kalk, Humboldi-Gremberg, Hoéhenberg,
Vingsi, Osibeim, Rath, Briicz, Merheim rrh., Buchiorst, _\1u1-
heim, Buchheim, Holweide, Delibriick, I‘thPIlhulla, Diinnwa .
7 Stammheim, Flittard 159 214
10 Bonn-Siadi und -Land Landkreis Bonn (139 249), Stadikreis Bonn (108 367) 247616 -
11 Siegkreis ' . Siegkreis (201 592) 201 592
12 Oberber_,isc’ner Kreis Oberbergischer Kreis (121 382) 121 382
13 Rheinisch-Bergischer Kreis Rheinisch-Bergischer Kreis (136 933) - 156 933
14 Rhein-Wupper-Kreis Rhein-‘;"?upper-Kreis {203 608} ) © 203608
15 Remscheid-Solingen Stadikreise Remscheid (99 978) und Solingen (144 331) 244 309
16 ‘Wuppertal 1 Die bis zur Siddtevereinigung seibstindigen Gebiete Elber-
ield, Vohwinkel, Cronenberg : 170 500
17 Wuppertal IT Wie vor, Barmen, Ronsdorf, Beyenburg E . 171 500
18" Diisseldorf-Mettmann Lanckreis Diisseldori-Meitmann (234 614) 234614
19 ~ Diisseldorf I Trennungslinie zwischen beiden Wahlkreisen: ‘ 224 000
Nordlicher Zubringer bis zur Verbindungslinie der Personen-
bahnhéfe Raith und Derendorf, dieser lolgena bis zur Haupi-
sirecke Duisburg—Koln, dieser iolgend {iber die Bahnhdie
Derendorf und Hauptbahnhof bis zur Unterfiilhrung an der
Kruppstrafe, von dort am Volksgarten vorbei bis zum siid-
lichen Zubringer, der Christophs iraBe folgend bis zur Himmel-
geister Sirafe, von dort siidlich des Geldndes des Wasser-
werkes bis zum Rhein
20 Diisseidorf II  ° ) 236 000
21  NeuB-Grevenbroich Stadtkreis NeuB (61 303), Landkreis Grevenbroich {136 673) 197 976
22 Krefeld Stedikreis Krefeld (165 064) . 165 064
23 Rheydt-M.Gladbach—Viersen Stadikreise Rhevdt (74 415), M.Gladbach (120303), Viersen
- . (35 507) . - 230225
24 Kempen-Krefeld Landkreis Kempen-Krefeld (170 968) 179 968
25 Moers Landkreis Moers (226 017) . 226 017
26 Geldern—Kleve Landkreise Geldein (70 883}, Kleve (85 540) 156 423
27 Rees-Dinslaken LandEkreise Rees (77 409), Dinslaken (76 472) ' 153 881
28 Oberhausen ' Stadikreis Oberhausen (191 873) 191 873
29 Miitheim Stadikreis Miilheim (144 097) 144 097
30 Essen 1 ' Nordwestkreis mit der Alistadt ohne deren Siidosiviertel, den
Bezirk Holsterhausen und den Bezirksdmiern Borbecdt und
Aliencori-Frohnhausen, also den statistischen Bezirken Nr. )
1—5, 7—9 undé 16—23 193 260
31 Essen 11 Nordostkreis mit den Bezirksémtern Karnap, Alfenessen,

SLop'oe iberg, Kray und Steele, die die staiisiischen Bezirke
N1, 24, 25 und 34—40 umfassen : 198 771-



Einwohneéfzahl

- 37

33
34

3B

36

58

’ Duisburg

Dﬁisburg

: Steinfurt—Tec'i«:lenburg‘

P

-Beckum~Warendorf

Bo:l:en—Boc}rzolt—Ahaus

Miister- -Stadt und -L Lazy dq

Ludmghausen—Coe feld

Gelsen‘—:

Remllnahau

1rct1en

n-Land

Roc-lmghau;e Stadi

Gladbec‘s—Bottrog -

\:\;?arburngéxter'*) 3) —:B';'irén

Paderborn-Wiedenbriice

Bielefeid-Land-Halle -

' Bielefeld-Stadt

Herford-Sfadt and -Land

- Detmold?)

. Lemg'o B

Minden-Liibbe

“Dortmund II

Dortmund I-Linen

b‘e

erode.”

’ ;Staat.t:rels Cezaenklrchen (30-&103) : : ~304153

 Siidkreis mit dem Stidosiviertel “der Alistadt, den Bezirken

Riittenscheid und Hutirop und den Bezirksimiern Haarzopt,

Brederney,; Weérden, Relhn(mauscn, Heisingen und Kupferdreh, - .
also den statistischen Bez rken Nr, 6, 10—15, ’)6—33 und 41 190 529- .
Bezirke: Deussem, Beec~_, 2 Ielder1cn., I-iambom - ~ 7 198000.
Bﬁiirke..Stad.mltLe, Z\eudor Hochf eld, "W anhe;mprort Ruhr- .

ort-Luar Bcr-c‘«:er"'erth Siiden S : -7 201000 -

is Borken (77 088| S admre'; Bochol-_ (33.968), Land- -
aus. (96 603) . - o 207 661

I:andkreise Steir_ifur* { 15? é?S) und Ted-:le*lburg 1 1Q 776) - 263 201

Langkreise Becktum (133 868) und W arendon (58 1é2) ) a 191996 _
“Tandkreis Minster (89 992), Stadtkreis Minster (104 354 194276
Landlre1se Ludmahau:en (118 ’703), Coesfeld (74 023) 192230 :

Landk:eu RecLunana-.lsen {235 724)

\
o
L]
U
1
BN
e

Stadikreis Recklinghausen (102 66 5 ’ - ;102665
Stadtkreise Flddbeck (70 174), Boitrop (90151) . - . 160325
‘Landkreiss fvarburg (:32 43=€); LTéxter (99 2801 Biiren (64 459:{ - 216173 .
Landkreise Paderborn (107 301\ W 1edenbruc=r {124 944)- - c 232 448
Ta**dkrebe Blelefela (9 213}, Halle (54 84.3) ’ ’ T 154 058
s Bielefeld (145114 - o 145114
Herford (160 233,1, Stadtkieis F :f 'dl|—18 rr{)) 209 003
iaz}di—;reis Detmola {137375) - - 137375 .
Landkreis Lemgo (132 141} ) o B 132 141
Landkreise Minden (17? 697), Liibbecke (79 694) 257391
Siadikreise W aIIéRaPHEId (6-1 258), W anne-Eidsel (81 671) 145 929
" Stadtkreise Herne (107 488), Castron-Rauxel (66 494) 173962
" Landkreis Hn::ene (Ruhz) (211 8’14), Stadikreis Witte ' 285 999
Stadtkreis Hagen (137 321) . oL 137321
Yon ger mr_ensram Ger StdClttF‘ll der begrenzi )
. von der Eisenbahnlinie Dorimund-Hamm ab Kreuzung
mii der Hafenbahnlinie bis zum Burgior, HansastraBe, Eisen-
bzhnlinie Dortmund-Stid-Soest bis Markische- S‘ruBe,_-\Iark'-scne
StraBe- bis’ SaariandstraBe, SaarlandstraBe, Hohe StraBe, Az-
devsiraBe bis zur alten Stadigrenze {L-mscner) aulérdem die
.'ahungSaLelle‘ﬁ _1 rbedk, Horde, Wellinghofen, Hombruch
nd von. der Verwaltungssielle ngendonmund der siidlica’
der Linie Bahnhof Liitgendortmund, Liitgendortmunder StTaBe
Limbecker Strafe, l—mr pener Hellweg gelegene Teil - E 182216
Hierzu gehdrt von der Innenstadt der Staditeil, der begrenzr
wird von der Eisenbahnlinie !-Iamm—uortmund—ﬂage‘l ab Burg-
' tor, der-HansastraBe, Eisenbahnlinie Dortmund—Soest bis Maz-
che StraBe, Madrkische StraBe bis SaarlandstraBe, Saariand-
Be, Hohe SiraBe, ArdeystraBe bis zur alten Stadigrenze ]
-(Emscher), auBerdem d1e\en-'ahunc=sfe"t=n Marien, ’\Te*‘-gedn
Dorstfeld, Huckarde, Eving sowie v der Verw a1tur‘gostelle
Litgendorimund der nérdlich der Linie Bahnhof Liitgendort-
r'mnd I awenaortrnunder StraBe, Limbecker Strale, Harpenm'
Hellweg gelegene Leﬂ 7 7 184812
Hierzu gehért von der Innenstadi der nérdlich der-Eisenbahn- '
Iinie I—iamm—Donmuna—’\Ienqede -bis zur alien qtadLgTenze, -
* gegen Huc:zarde und Eving gelegene Teil sowie die Verwai-
tungsstellen Bractel und Uerne {117 830) und der S.adtkre1>
Liinen (39 161) 176 991
' <

L

[\4



Lid. Nr. Bezeichnung des Wahlkreises Riumliche Abgrenzung des Wahlkreises - Einwohnerzéhl )

59 Béchum Stadtkreis Bochum (283 572) 283 572
60 Iserlohn-Stadt und -Land Landkreis Iserlohn (150 198), Stadikreis Iserlohn (45 78?) 195985
61 Unna-tlamm Landkreis Unna (187 146), Stadtkreis Hamm (54 734) 241 830
62  Meschede-Olps - Landkreise Meschede (75309) und Olpe (84 786) _ 160 095
63 ‘ Arnsberg-Soest " Landkreise Ainsberg (116 209) und Soest (100 973) 217182
64 Lippstadi!)-Brilon Landkreise Lippstadt (88 257) und Brilon (75 934)- 164 191
65 Altena-Liidenscheid Landkreis Altena (139 200), Stadikreis Liidenscheid (50;560) 189 760
66 Siegen-Stadt und -Land- Landkreis Siegen (139 115), Stadtkreis Slegen (34 304}, Land-
‘Wiitgensiein kre1s Wittgenstein (42 872) : 215291

1) mit Ceppel und Lipperode.

Herausgegeben ven der Landesregierung Nordrhein-Westfalen, an die sdmiliche Aniragen zu richten sind. Registriert beim Wirtschafts-
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